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SIDE BY SIDE SHOTGUN

READ THE INSTRUCTIONS AND WARNINGS
IN THIS MANUAL CAREFULLY BEFORE
USING THIS FIREARM

PEIREARMS SAFETY

At AKKAR®, we believe that safe firearms handling
is the most important consideration for anyone who
uses firearms and ammunition. Please take a few
minutes to throughly read and understand this
instruction manual included with this shotgun.

JEAuTION

FIREARMS SAFETY DEPENDS ON YOU!

> Don't rely on your gun's safety. Treat every
gun as if were loaded and ready to fire.

> Never cross a fence, climb a tree or jump a
ditch with a loaded gun.

> Never load or carry aloaded gun until you
intend to use it.

» Watch your muzzle so the other fellow
doesn't have to.

> Keep guns and ammunition separately and
in locked storage.

» Don't shoot unless absolutely sure of your
target and what is beyond it.

» Know the range of your gun.

> Always wear eye and ear protection when
shooting.

> Always be sure the barrel is free of
obstructions, and only carry ammunition
specifically intended for the gun you are
using.

> Do not alter or modify your gun. Have your
gun regularly checked by a gunsmith.

[BFHIS MANUAL CONTAINS

1. Important warnings that should be read and
understood before using this firearm. SAFE GUN
HANDLING IS YOUR PERSONAL RESPONSIBILITY
AT ALL TIMES. Disregarding warnings in this manual
may result in injury or death to you and others
and damage to property.

2. Directions and procedures for handling, loading,
firing and unloading.

3. Instructions for care, cleaning, repair, and service
of this shotgun.

This instruction and safety manual is designed to
help you in learning how to properly use and care
for your AKKAR® Side by Side shotgun. Only when
you are certain you have fully familiarized yourself
with the function of your firearm should you practice
loading, unloading and firing with live rounds of
ammunition.

This instruction manual should always
accompany this firearm and be transferred
with it upon change of ownership. Should
you ever need to replace it, this manual is
available FREE upon request from AKKAR®.

PBISCLAIMER OF LIABILITY

AKKAR® shall not be responsible for product
malfunctioning or for physical injury, death or
damage to property resulting from either intentional
or accidental discharge of this firearm, its criminal
or negligent use, improper or careless handling,
unauthorized modifications or alteration, use of
defective or improper or hand-loaded or (replaced)
ammunition, or from its use for purposes or
subjection to treatment for which it was not
designed.

For your safety, use only original high quality
commercially manufactured ammunition in good
condition that is appropriate to the caliber / gauge
of your gun. AKKAR® shall not be responsible for
products or results from use of defective, improper or
reloaded ammunition.

[PWARNING - LEAD EXPOSURE

Discharging firearms in poorly ventilated areas,
cleaning firearms, or handling ammunition may
result in exposure to lead and other substances
that may cause birth defects, reproductive harms,
and other serious physical injuries. Have adequate
ventilation at all times. Wash your hands throughly
after exposure. Shooting or cleaning guns may
expose you to lead.

PWARNING

Prior to removing this gun from its packaging and
prior to loading and firing, carefully and throughly
read the entire instruction manual which gives
advice on the gun's proper handling and
functioning. Your safety and that of others
(including your family) depends on your responsible
compliance with that advice. If unfamiliar with
firearms, seek supervised instruction.

FIREARMS SAFETY IS YOUR RESPONSIBILITY.

IEENERAL SAFETY WARNINGS

1. Careless and improper handling of this gun could
result in unintended discharge causing injury, death
or property damage. Safety must be the first and
constant consideration when handling a firearm and
ammunition.



2. This shotgun was designed to function properly
in its original condition. Alterations can make it
unsafe. Do not alter any part or add or replace
parts.

3. Shotguns should only be carried with the action
open and chamber empty to prevent accidental
discharge.

4. Always handle and treat your gun as if it were
loaded so you never fire it accidentally when you

think it is unloaded. Never take anyone's word it
is unloaded. Always check it yourself with your
fingers off the trigger and the gun pointed in a
safe direction.

5. Never place your finger inside the trigger guard
unless you intend to fire.

6. Water, snow, mud, excessive lubricating oil or
grease or any other material can obstruct the
barrel of your gun. Always check the barrel of your
firearm for obstruction before loading and firing.
Clean a fouled gun immediately to ensure its
correct and safe function.

7. Keep the gun's muzzle pointed in a safe
direction at all times. Never let the muzzle of a
firearm point at any part of your body, another
person or at anything you do not intend to shoot.
Always be certain of your target before firing.

8. UNLOAD ALL FIREARMS WHEN NOT IN
USE. NEVER STORE A LOADED FIREARM.
Firearms and ammunition should be safely stored
separately so that they are inaccessible to
children or unauthorized users.

9. Always make sure your gun is not loaded before
cleaning, storing, or handing it to another person.

10. Always wear safety glasses while shooting to
protect your eyes from injury by gun powder, gas,
lubricant, dirt or metallic particles, carbon residue,
sparks or other debris.

11. Always wear ear protection when shooting,
especially on a range. Without ear protection the
noise from your gun and other guns close to you,
could leave a “ringing” in the ears for some time
after firing. Repeated exposure to shooting noise
could result in permanent hearing loss.

12. Never climb a tree, fence or wall while carrying
a loaded firearm.

13. Don't shoot at a hard surface or water. A ricochet
may travel in unpredictable directions to strike you
or an object you cannot see.

14. Firearms and alcohol do not mix. Never drink

NOMENCLATURE

Top Lever
Safety / Selector

Recoil Pad

Trigger

Trigger
Guard

\

Buttstock

Receiver

alcoholic beverages or take drugs before or during
shooting, as this constitutes criminal disregard for
your safety and that of others. Never use a gun
while you are taking medication unless you have
checked with your doctor to ensure your fitness to
handle your gun safely.

15. If you have any doubts about your ability to
handle or use this shotgun safely, seek supervised
instruction.

16. Horseplay has no place around firearms. Guns
can't think - you can!

17. Remember, safety is your responsibility. Be a
safe shooter.

18. FOLLOW THE LAW: Obey all local, state and
federal laws regarding storage, shooting and
transporting your firearm.

Front

Barrels Sight

\

Forend

ENGLISH



SIDE BY SIDE SHOTGUN

PIDIRECTIONS FOR ASSEMBLY

WARNING : READ AND UNDERSTAND ALL
INSTRUCTIONS AND WARNINGS IN THIS
MANUAL BEFORE USING THIS SHOTGUN.
It is important to learn the parts of your shotgun
and their functions before using this firearm.

Before assembling the shotgun, make sure there
are no shot shells in the chambers.

1. Remove the forend from the barrel by pulling the
forend release lever (Fig. 1) away from the forend
and pivot the forend away from the barrel (Fig. 2).

Fig.1 Fig.2
2. Apply a small amount of high quality lubricant to
all surfaces on both sides marked with red arrow
in (Fig 3).

3. Attach barrels to the action and engaging the
dual hinge pin surfaces at the forward portion of
the receiver, with the hinge pin bearing notches
on each side of the barrel. Hold the barrels with
the muzzle at a downward angle with respect to
the receiver. Once the bearings are properly
seated, lift up on the barrels and close the action

(Fig. 4).

Fig.4
4. When the barrels are closed properly against
the receiver, the Top Lever will position at the
center of the action (Fig. 5).

5. Attach the forend to the barrels by placing the metal
part of the forend assembly against the receiver. Pivot
forend toward the barrel to the closed and locked
position against the barrels (Fig. 6).

FOPERATING INSTRUCTIONS

WARNING : READ AND UNDERSTAND ALL
INSTRUCTIONS AND WARNINGS IN THIS
MANUAL BEFORE USING THIS SHOTGUN.
IT IS IMPORTANT TO LEARN THE PARTS OF
YOUR SHOTGUN AND THEIR FUNCTIONS
BEFORE USING THIS FIREARM.

ITOP LEVER

The Top Lever controls the locking of the breech of
the barrels to the receiver. To open the gun, move
the Top Lever to its extreme right hand position and
ease down the barrels. The Top Lever will then
automatically return toward the center position while
barrels are open (Fig. 5).

ISAFETY / BARREL SELECTOR

Safety is first and foremost when handling any
firearm. To engage the safety, slide the Safety
Button fully rearward. There is a visible “S” to help
guide you. To disengage the safety in order to fire
the shotgun, slide the Safety Button fully forward.
Always keep the safety in the “Safe” position until
you are ready to fire the shotgun.



AKKAR® Side by Side shotguns are equipped with
only a manual safety which requires the Safety
Button to be manually moved rearward to the
“Safe” position to engage the safety from the fire
position.

WARNING: AKKAR® SIDE BY SIDE SHOTGUNS
ARE EQUIPPED WITH A MANUAL SAFETY ONLY!

On AKKAR® Side by Side shotguns, the barrel
selector is placed on the safety. You can select
which barrel will fire first by sliding the Selector to
either the right or left. With the Selector Button
moved to right, the right barrel will fire first (Fig. 7a).
When the Selector Button is moved to the left
position, the left barrel will fire first (Fig.7b).

Fig.7a

JEXTRACTOR

AKKAR® Side by Side shotguns are equipped
with manual extractors. When you open the breech
of the shotgun, they will partially extract the shells
for easy removal by hand (Fig 7).

Fig.8

Fig.7b

FMULTI CHOKE TUBES

AKKAR® Side by Side shotguns with mobile
choked barrels are equipped with interchangeable
multi choke tubes. The notches on the top of the
tube can identify the choke tube (Fig. 8).

WARNING: STEEL SHOT USAGE

Steel shot (up to and including size 2 shot) should
not be fired through your shotgun with a choke
tighter than modified. If shot larger than #2 is used,
the tightest choke used should be an improved
cylinder.

Name Constriction| \otches| Markings
Inch  mm
Cylinder .000" 0.00 [RNRRN C
Skeet .005” 0.13 1 ] S
Improved Cylinder .010" 0.25 (RN IC
Modified .020” 0.51 Il ] M
Improved Modified .025" 0.64 1 IM
Full .035” 0.89 | } F

WARNING: PERIODICALLY CHECK TO BE SURE
THE CHOKE TUBES ARE TIGHT & PROPERLY
SEATED.

Before changing a choke tube, always make sure
that your shotgun is unloaded and the safety is in
the “Safe” position. To change the choke tubes,
use the choke tube wrench. The wrench and
additional chokes are supplied in the shotgun box.
Insert the wrench into the recessed space of the
tube and unscrew counterclockwise. Insert the
desired choke tube and seat with the wrench in
the clockwise direction (Fig. 9).

| —ee— |

Fig.9

WARNING: NEVER FIRE YOUR SHOTGUN
WITHOUT A CHOKE TUBE INSTALLED.THIS
COULD DAMAGE THE CHOKE TUBE THREADS
ON THE INSIDE OF THE BARRELS.

FAMMUNITION

Use only high quality factory ammunition specifically
designed for your gauge of shotgun. If the barrel is
marked as a 3" chamber, it will accept both 3" and
2%4" shotshells, and if it is market as 34" chamber
it will accept 3%", 3" and 2%" shotshells. All
AKKAR® shotguns will accommodate steel shot.
However, steel shot should not be used with any
choke tighter than a modified choke (flush mount
or external). Do not use steel shot with improved
modified, full or extra full choke tubes (flush mount
or external).

WARNING: ACCIDENTAL LOADING AND
DISCHARGE OF SHELLS OF THE WRONG
GAUGE IN YOUR GUN CAN RESULT IN
DAMAGE TO YOUR GUN AND INJURY TO THE
SHOOTER OR OTHERS.

Only carry the proper ammunition with you when
shooting.

ENGLISH



SIDE BY SIDE SHOTGUN

FLOADING

WARNING : READ AND UNDERSTAND ALL
INSTRUCTIONS AND WARNINGS IN THIS
MANUAL BEFORE USING THIS SHOTGUN.
It is important to learn the parts of your shotgun
and their functions before using this firearm. Be
sure of your target and what’s beyond before firing.

To load your AKKAR® Side by Side shotgun, be
sure the safety is in the “Safe” position, open the
action by moving the top lever to the right. This
will cause the lock to disengage and allow the
barrels to pivot downward exposing the chambers.
Insert shotshells of the appropriate gauge and
size into the chambers (Fig. 10). When you are
finished loading the chambers, close the breech by
pivoting the barrels against the action.

Fig.10

After you have inserted the shotshells into the
chambers and have closed and locked the breech,
your shotgun is ready to fire. Disengage the safety
by pushing the safety button fully forward. Pull the
trigger and the barrels will fire in the order of
right-left. After firing, allow the trigger to return
to the fully forward position before firing again.
Always keep the shotgun pointed in a safe
direction and the safety in the “safe” position.
WARNING:READ AND COMPLETELY UNDERSTAND ALL
INSTRUCTIONS ANDWARNINGS IN THIS MANUAL BEFORE
USING THIS SHOTGUN.
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FUNLOADING

Before unloading, check to assure that the safety
is in the “Safe” position. Open the action by
pushing the top lever all the way to the right and
pulling the barrels fully downward.

AKKAR® Side by Side shotguns are equipped
with manual extractors. When you open the breech
of the shotgun, they will partially extract the shells
for easy removal by hand.

PDISASSEMBLY

WARNING : READ AND FULLY UNDERSTAND
ALL INSTRUCTIONS AND WARNINGS IN THIS
MANUAL BEFORE USING THIS SHOTGUN.

Disassemble, clean and oil your shotgun at
regular intervals or when it has been exposed to
adverse conditions.

To disassemble your shotgun:

1. Remove the forend by pulling the forend release
lever away from the forend, and pivoting the
forend away from the barrel.

2. Push the top lever to the right to disengage the
action.

3. Remove the barrel assembly.
Further disassembly is not recommended and
not necessary for regular maintenance (Fig.11).

Fig.11

JEAuTION

Always unload your gun and store it and
ammunition separately in locked receptacles out
of children's reach and sight, minimizing the risk
that the gun and ammunition could be easily
available for loading and firing.

USE YOUR SHOTGUN CAREFULLY AND SAFELY.
PFSERVICE INSTRUCTIONS

If your AKKAR® shotgun does require service,
contact our local service department by e-mail,
letter, fax or telephone. If you should ever have
to send your shotgun back for repair please
follow these instructions:

a) Make absolutely certain it is unloaded;

b) Do not send ammunition with your shotgun;

¢) Remove any accessories;

d) Please package the gun securely (be certain gun
parts can not shift during shipment) in a suitable
shipping container;

e) Please include, with your firearm, a clear
description of the problem and service you wish us
to perform;

f) Please give us a clear ship-to address, (no P.O.
Box numbers) your daytime phone number and if
possible a fax number and email address;

g) Please place your correspondence inside the
package;

h) If you have any questions, please contact the
service department, at;



AKKAR® Model 512 - 520 - 528 - 536
Side By Side Shotgun Part Diagram
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STOCK GROUP

Recoil Pad Screw(x2)
Recoil Pad

Recoil Pad Base

Stock

Stock Bolt

Stock Bolt Lock Washer
Stock Bolt Washer

RECEIVER GROUP

Receiver

Top Lever

Top Lever Spring
Top Lever Pin
Locking Plate
Safety

Selector

Selector Spring
Selector Ball
Safety Spring
Safety Spring Pin
Selector Spring
Safety Spring Screw
Firing Pin Right
Firing Pin Left

AKKAR® Model 512 - 520 - 528 - 536
Side By Side Shotgun Part List

Hammer Cocking Rod Pin
Firing Pin Retainer

Firing Pin Spring (x2)
Hammer Cocking Rod (x2)
Sear (x2)

Sear Pin (x2)

Sear Spring (x2)

Trigger

Trigger Pin

Trigger Spring

Trigger Sear Catch

Trigger Sear Catch Pin
Trigger Sear Catch Plunger
Trigger Sear Catch Plunger
Hammer Right

Hammer Left

Hammer Spring Guide Rod (x2)

Hammer Spring (x2)
Hammer Pin

Bottom Plate
Bottom Plate Screw
Receiver Main Pin

Receiver Main Pin Stop Screw

Trigger Guard
Trigger Guard Pin

BARREL GROUP

Barrel Assembly
Extractor

Extractor Stop Screw
Front Sight

Choke Tube (x2)

FOREND GROUP

Forend

Iron Hook

Iron Hook Screw
Iron Hook Washer
Forend Screw Front
Lever Plate

Lever Plate Lug
Forend Plate Screw
Lever Plate Bushing
Lever Plate Bushing Screw
Forend Plate

Forend Catch Spring
Forend Catch
Forend Catch Pin
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AKKAR® Model 512 - 520 - 528 - 536
Cifte Av Tiifegi Parga Listesi

DiPGiK GRUBU

Omuzluk vidasi(x2)

Omuzluk

Omuzluk Tabani

Dipgik

Dipcik Saplamasi

Dip¢ik Saplamasi Yayli Rondelasi
Dip¢ik Saplama Pulu

KUBUZ GRUBU

Kubuz

Kirma Mandali
Kirma Mandali Yayi
Kirma Mandali Pimi
Kilit

Emniyet

Selektor

Selektdr Pimi
Selektor Bilyasi
Emniyet Yayi
Emniyet Yayi Pimi
Manuel Emniyet Pimi
Emniyet Yay Vidasi
igne Sag

igne Sol

Kurma Kolu Pimi
igne Pimi

igne Yayi (x2)
Kurma Kolu (x2)

i¢ Tetik (x2)

ic Tetik Pimi (x2)

ic Tetik Yay! (x2)
Tetik

Tetik Pimi

Tetik Yayi

Tetik Dusuracu

Tetik Duglruci Pimi
Tetik Dusiiriic itici Pimi
Horoz Sag

Horoz Sol

Horoz Ara Saci
Horoz lticisi (x2)
Horoz Itici Yay (x2)
Horoz Pimi

Alt Kapak

Alt Kapak Vidasi
Kubuz Ana Pimi
Kubuz Ana Pimi Vidasi
Tetik Korkulugu
Tetik Korkulugu Pimi

NAMLU GRUBU

Namlu
Ekstraktor
Ekstraktér Vidasi
Arpacik

Mobil Sok (x2)

EL KUNDAGI GRUBU

El Kundagi

Mafsal

Mafsal Vidasi

Mafsal Pulu

El Kundagi Vidasi On
Manivela

Manivela Sapi
Elkundagi Agag Vidasi
Manivela Burcu
Manivela Burcu Vidasi
El Kundagi Kilit Yuvasi
El Kundag Kilit Yayi
El Kundagi Kilidi

El Kundag Kilit Pimi



EiFTE AV TUFEGI

TUFEGINiZ] KULLANMADAN ONCE BU
KILAVUZDAKI TALIMATLARI VE UYARILARI
DIKKATLICE OKUYUN

IFUFEK EMNIYETI

Atesli silah ve miihimmat kullanan herkes igin en
6nemli konunun emniyet olduguna inaniyoruz.
Latfen tufeginizle birlikte gelen bu kilavuzu
bastan sona okumak igin birka¢ dakikanizi
ayIriniz.

Fisekleri doldurma, bosaltma ya da ateslemeye
gecmeden Once bu kilavuzu tamamen anlamig
olmaniz gerekmektedir.

TUFEGINIZIN EMNIYETLI OLMASI SiZE BAGLIDIR !

> Tufeginizin emniyet sistemine glivenmeyiniz.
Her silahin dolu ve ates etmeye hazir
oldugunu dustnerek davraniniz.

> Dolu bir tiifek ile hi¢bir zaman ¢it gegmeyin,
agaca tirmanmayin, hendekten atlamayin.

> Kullanmaya hazir olmadan bir tifegi asla
doldurmayin veya dolu bir tifedi tagsimayin.

> Tufeginizin namlusunu dogrulttugunuz yéne
dikkat edin.

> Tufek ve figekleri ayri bolimlerde ve kilit
altinda muhafaza edin.

> Hedefinizden ve hedefin arkasindakilerden
kesin olarak emin olmadan atis yapmayin.

> Tifeginizin menzilini bilin.
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> Atis yaparken her zaman g6z ve kulak
koruyucusu kullanin.

> Her zaman namlu icinin temiz ve
artiklardan arinmis oldugundan emin olun.
Sadece kullandiginiz tifege uygun fisek
tasiyin.

> Tufeginizde herhangi bir modifikasyon veya
degisiklik yapmayin. Tufedi duzenli olarak
bir silah uzmanina kontrol ettirin.

PKULLANMA KILAVUZU iGERIGi

1. Fisekleri doldurma, bosaltma ya da ateslemeye
gegcmeden Once okuyup anlamis olmaniz
gereken uyarilar.

UNUTMAYIN Ki TUFEGINIZIN EMNIYETLI
OLMASI SiZiN SORUMLULUGUNUZDUR

Kullanma kilavuzundaki uyarilari dikkate almamaniz
sizin veya bir bagkasinin can ve mal kaybina neden
olabilir.

2. Tufeginizin kullanma, doldurma, atesleme ve
bosaltma talimatlari ve proseddrleri.

3. Tufeginizin bakim, onarim, temizlik ve servis
talimatlar.

Bu kitapgikta yer alan talimatlar, AKKAR® Cifte Av
Tufeg@inizi en iyi sekilde kullanabilmenize
yardimci olmak igin tasarlanmustir.

Tufeginizin gergek fiseklerle doldurma, bosaltma
ve atesleme islemlerini kendi basiniza ancak ve
ancak bu islemleri yeteri kadar 6grendiginize emin
olduktan sonra yapabilirsiniz.

ISORUMLULUK SINIRLARI

AKKAR?® Silah San. ve Tic. Ltd. $ti.; Bu silahin kasith
veya kazara ates almasindan, su¢ amagl veya
ihmalden kaynaklanan sebeplerden, hatali veya
uygunsuz kullanimlardan, silah Gzerinde yapilan
izinsiz degisikliklerden, hatali veya uygunsuz
(elle doldurulmus) fisek kullanimindan veya silahin
uretim amaci disinda herhangi bir amag¢ igin
kullanilmasindan 6tlird meydana gelebilecek
maddi veya manevi zararlardan, canveya mal
kaybindan sorumlu tutulamaz. Kendi guvenliginiz
icin,silahinizda sadece uygun kalibreli orjinal ve
yuksek kalitede uretilen fisekleri kullaniniz.

AKKAR?® Silah San. ve Tic. Ltd. Sti. bozuk, uygunsuz
veya tekrar doldurulmus figsek kullanimindan dogan
sonuglardan sorumlu tutulamaz.

B¥ARI KURSUN ZEHIRLENMESi RisKi

Yetersiz havalandirmaya sahip alanlarda yapilan atislar
nedeniyle veya silahinizi temizlerken ya da mihimmata
¢iplak elle temas sonucunda dogum kusurlarina ve diger
ciddi saglik sorunlarina neden olan kursun ve diger
kimyasal maddelerin etkisine maruz kalabilirsiniz.

Her zaman yeterli havalandirmaya 6zen gdsteriniz.
Silaha temas sonrasinda ellerinizi sabunlu su ile yikayiniz.

JOYARI

Silahi kutusundan ¢ikarmadan ve doldurup atis
yapmadan o6nce, silahinizin uygun kullanim ve
fonksiyonunu agiklayan bu kullanim kilavuzunu
dikkatlice ve bastan sona okuyunuz. Sizin ve
yakinlarinizin givenligi sizin sorumlulugunuzdadir.
Eger atesli silahlar hakkinda yeterli bilgiye sahip
olmadidinizi distnuyorsaniz, deneyimli kisilerden
yardim isteyiniz.



BEENEL EMNIYET UYARILARI

1. Silahinizin hatali ve uygunsuz kullanimi
nedeniyle istenmeden atesleme sonucu
yaralan ma, 6lium veya maddi hasarlar
meydana gelebilir. Atesli silahlarin kullaniminda
once glvenlik g6z é6niinde tutulmalidir.

2. Bu tufek kendi orijinal yapisi ile kullaniimak
icin tasarlanmistir. Latfen silajin higbir pargasini
degistirmeyiniz.

3. Kazara ateslemeyi 6nlemek igin tufeginiz
daima acgik pozisyonda ve fisek yatagi bos
olarak taginmalidir. Tifeginizi agik pozisyona
getirmek igin kirma mandalini sag tarafa
iterek namluyu agin.

4. Silahiniz her zaman doluymus gibi hareket
ediniz, bu sayede asla bos oldugunu disunup
kazara ates etmezsiniz. Silahinizin bos oldugunu
soyleyenleri dikkate almayiniz. Silahinizi daima
kendiniz, parmaginizi tetikten cekip glvenli bir
y6ne dogrultarak kontrol ediniz.

5. Ates etme durumu disinda parmaginizi
kesinlikle tetik zerinde tutmayiniz.

6. Su, kar, camur, yag veya gres fazlaliklari
silahinizin namlusunu tikayabilir. Silahinizi
doldurup ateslemeden 6nce mutlaka namlu
icini kontrol ediniz. Tikanmis namluyu atis
oncesini beklemeden derhal temizleyiniz.

7. Silahin_namlusunu_daima giivenli bir yone
dogrultunuz.

Ates etmeyi distinmediginiz hi¢ kimseye ve higbir
nesneye tifegi dogrultmayin. Tifegi ateslemeden
once hedef aliniz.

8. TUFEGIiNiZi ICERISINDE FiSEK
BULUNDURARAK SAKLAMAYINIZ. Tifek ile
fisekleri ayri ayri olacak sekilde gocuklarin ve
tufek kullanmay! bilmeyenlerin ulasamayacagi
yerlerde saklayiniz.

9. Tufegdi temizlemeden, saklamadan veya baska
birine dogrultmadan énce bos oldugundan emin
olunuz.

10. Atig yaparken barut, gaz, yag, kir ve metal
pargaciklarin, karbon kalintisi, kivilcim veya diger
atik pargaciklarin géziintzle temasini 6nlemek igin
atis yaparken koruyucu atis g6zIugu kullaniniz.

11. Atis yaparken kulaklik kullanarak kendinizin
ve cevrenizde kilerin tifeklerinden g¢ikan sese
kargi kulaklarinizi koruyunuz. Aksi halde
kulaklarinizda atis sonrasi tiz bir ses meydana
gelir. Atig esnasinda ¢ikan sese uzun sire
maruz kalma durumunda kulaklarinizda kalici
isitme kaybi olabilir.

Kirma Mandali
Emniyet / Selektor

N K

Omuzluk

Tetik
Koruyucu

X

12. Tufeginiz doluyken agag, duvar, it vb. yerlere
tirmanmayiniz.

13. Sert bir ylizeye veya suya ates etmeyiniz.
Seken kursunlar size veya géremediginiz baska
bir nesneye zarar verebilir.

14. Atesli silah kullanirken alkolll icecek icmeyiniz.
Atis esnasinda alkolli icecek veya uyusturucu
madde almaniz size veya baskalarina zarar
verebilir. Eger kullandiginiz ilag varsa, tifegi
kullanabilmek igin doktorunuza danisiniz.

15. Eger tufeginizin kullanim sekline dair bir
sUpheniz varsa, kullanma talimatini kontrol ediniz.

16. Tiifeginizle saka yapmayiniz. Tifeginiz
sizin diislindiigiiniizii diisiinemez.

17. Unutmayin, emniyetli kullanim sizin
sorumlulugunuzdur. Giivenli bir atici olunuz.

18. KANUNLARA UYUN: Tiifeginizle atis yaparken
ve tagima esnasinda tim kanun ve yénetmeliklere
uyunuz.

Namlu Arpacik

\

El Kundagi
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iFTE AV TUFEGI

FMONTAJY

UYARI: TUFEGINIZi KULLANMADAN ONCE
LUTFEN TUM TALIMATLARI VE UYARILARI
DIKKATLICE OKUYUNUZ.

Tufegdinizi kullanmadan énce tim pargalarini ve
fonksiyonlarini ¢ok iyi 6grenmeniz gerekir.
Tufedin montaji 6ncesinde fisek yataginin bos
oldugundan emin olunuz.

1. El kundak kilidini isaret parmaginizla gekerek
(Resim 1), el kundagini ¢ekin ve namludan ayirin
(Resim 2).

Resim 1 Resim 2

2. Resim 3'te kirmizi ok ile g&sterilen her iki
taraftaki ylzeylere az miktarda silah yagi
uygulayin.

3. Namlu baghgdinin her iki tarafindaki ana pim
yataklarina kubuzdaki ana pimleri nazikge
oturtun, namlu ile kubuzu asagi dogru iterek
birlestirin. Yataklarin duzgiin oturduguna emin
oldugunuzda namluyu yukari kaldirarak kapatin.
(Resim 4).

Resim 4

4. Namlu dizgiin bir sekilde oturdugunda kirma
mandali ortadaki konumuna dénecektir (Resim 5).

Resim 5

5.El kundagindaki mafsali kubuza yerlestirerek el
kundagini monte edin. El kundak kilidinin
kapandigina emin olun (Resim 6).

Resim 6

FKULLANIM

UYARI: TUFEGINIiZI KULLANMADAN ONCE
LUTFEN TUM TALIMATLARI VE UYARILARI
DIKKATLICE OKUYUNUZ.

TUFEGINiZI KULLANMADAN ONCE TUM
PARCALARINI VE FONSIYONLARINI GOK iYi
OGRENMENIZ GEREKIR.

FKIRMA MANDALI

Kirma mandali, namlu bashgdinin kilittenme
mekanizmasini kontrol eder. Tufegi agmak igin,
kirma mandalini sag elinizin bagparmag ile saga
dogru hareket ettirin. Namlu acildiginda kirma
mandali tekrar orta konuma gelecektir (Resim 5).

PEMNIYET / SELEKTOR

Unutmayin ki atesli silahlarda emniyet ilk sirada
yer alir. Tufegi emniyete almak igin kubuz
Uzerinde S harfi tam olarak gériinene kadar
emniyet digmesini geriye dogru hareket ettirin.
Tufedi emniyetten cikarip atese hazir hale
getirmek icin emniyet digmesini ileri hareket
ettirmelisiniz. Atisa hazir olana kadar tifeginizi
daima EMNIYET konumunda tutunuz.



AKKAR® Cifte tufeklerinde elle kontrol edilen
emniyet kullanilmistir. Tufedin emniyet konuma
getirilmesi icin emniyet diigmesinin elle geriye dogru
hareket ettiriimesi gerekir.
UYARI: AKKAR® CIFTE TUFEKLERDE EMNIYET
ELLE KONTROL EDILIR!

AKKAR® Cifte tufeklerinde selektér emniyet Gzerine
yerlestiriimistir. Ateslemeyi distindigiiniz namluya
gore selektdr dugmesini saga veya sola hareket
ettirebilirsiniz. Selektér dugmesini saga cekerseniz
sag namlu &nce ateslenir (Resim 7a). Selektor
dugmesi sola cekildiginde ise soldaki namlu énce
ateslenir (Resim 7b).

Resim 7a Resim 7b

FEKSTRAKTOR

AKKAR® Cifte Ttfeklerde ekstraktér bulunmaktadir.
Ekstraktor, atistan sonra mekanizmayi agtiginizda
fisegi fisek yatagindan elinizle kolayca
alabileceginiz kadar disari sirer (Resim 7).

Resim 7 Resim 8

[SOK TUP iSARETLERI

AKKAR® Gifte tufeklerin mobil goklu
modellerinde degistirilebilir sok tupleri
bulunmaktadir. Bu tdplerin uglarindaki
centikler, hangi model sok tipld oldugunu
gosterir (Resim 8).

Sok tiipleri daralma degerleri ve Markalama cizelgesi

Sok Daralma Gentik isaret
Inch  mm
Cylinder .000” 0.00 (NARNR C
Skeet .005” 0.13 (ARNR S
Improved Cylinder .010” 0.25 (ARN IC
Modified .020" 0.51 1 M
Improved Modified .025" 0.64 I M
Full .035” 0.89 I F

UYARI: GELIK SAGMA KULLANIMI

2 numara ve Ustu gelik sagmali fisekler Modified ve
daha genis sok tupleriyle (M-1C-S-C) kullaniimahdir.
Modified soktan daha dar sok tlpleri ile atis
yapmayin. 2 numaradan daha buyuk celik sagmali
fiseklerde Improved Cylinder veya daha genis
(IC-S-C) sok kullaniimalidir.

UYARI: DUZENLI OLARAK KONTROL EDEREK
SOK TUPUNUN TAKILI OLUP OLMADIGINDAN
EMIN OLUNUZ.

Sok tuplerinizi degistirmeden 6nce, tifeginizin
bos oldugundan ve emniyetin “S” pozisyonunda
oldugundan emin olunuz. Sok tuplerini
degistirirken, sok anahtari kullaniniz. $ok
anahtari ve diger sok tupleri tufek kutunuzun
icinde mevcuttur. Sok tipund degistirmek igin sok
anahtari sokun igerisine oturtun ve saat yonunin
aksi yonine cevirip c¢ikarin. Dilediginiz sok
tipuna yerine yerlestirip saat yoniinde cevirerek
takin (Resim 9).

L

Resim 9

UYARI: Sok tupu takili olmadan kesinlikle atis
yapmayin. Namlu igine zarar verebilirsiniz.

EMUHIMMAT
Tufeginizin kalibresine uygun kaliteli fisekler

kullaniniz. Ornegin tifeginiz 3” ise, 3” veya 2 %"
fisek kullanabilirsiniz.

Tum AKKAR® tifeklerinde gelik sagma
kullanilabilir. Ancak, gelik sagmali fisekler daralma
degerleri Modified soktan daha genis (improved
modified, full veya extra full) soklarla
kullanilmamalidir.

TURKGE
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EiFTE AV TUFEGI

UYARI: Tufeginizde yanlis kalibre figek kullanimi,
tufege zarar verebilir veya kullanicida
yaralanmalara neden olabilir. Atig yapacaginizda
yaninizda sadece uygun kalibreli fisek bulundurun.

FfDOLDURMA

UYARI: TUFEGINiZi KULLANMADAN ONCE
LUTFEN TUM TALIMAT VE UYARILARI
DIKKATLICE OKUYUNUZ. Tufedinizi
kullanmadan &6nce tim pargalarini_ve
fonsiyonlarini gok iyi 6renmeniz gerekir.

Tufeginizi doldurmadan 6nce, emniyet kilidinin
“8” pozisyonunda oldugundan emin olun. Kirma
mandalini sada itin ve namluyla kubuz arasinda
fisek doldurulacak kadar bir agi olusturmak igin
namluyu asagr dogru kirin. Uygun kalibreli
fisekleri, fisek yatagina yerlestirin (Resim 10).
Doldurmay! bitirdiginizde namluyu yukari dogru
kaldirarak kubuz ile tekrar birlestirin.

Resim 10

13

PATESLEME

Fisekleri fisek yatagina yerlestirip namluyu yukari
dogru kaldirarak mekanizmayi kapatin. Tifeginiz
atisa hazir hale gelir. Emniyet digmesini tamamen
ileri iterek emniyeti devre digiI birakip tetigi
cektiginizde sirasiyla sag-sol namludan atis
gerceklesir.

ilk atis tamamlaninca, ikinci atisa gegmeden énce
tetigin en ilerideki pozisyonuna gegmesine izin verin.
Tufeginizi daima glvenli bir yéne dogrultun ve
emniyeti agmay! unutmayin.

JBOSALTMA

Tufeginizi bosaltmadan 6nce, emniyet kilidinin “S”
pozisyonunda oldugundan emin olun. Kirma
mandalini sag tarafa gevirerek mekanizmayi agin.

AKKAR® Cifte tifeklerde mekanizma
acildiginda ekstraktor fisegi fisek yatagindan
disari surer. Fisegi elinizle kolayca alabilirsiniz.

FSOKME iSLEMI

UYARI: TUFEGINiZi KULLANMADAN ONCE
LUTFEN TUM TALIMAT VE UYARILARI
DIKKATLICE OKUYUNUZ.

Tufeginizi  duzenli araliklarla veya yabanci
maddelerle temas sonrasinda sokiip temizleyiniz,
kaliteli silah yagi ile yaglayiniz.

Tufeginizi s6kmek igin:

1. El kundak kilidini isaret parmaginizla gekerek
el kundagini namludan ayirin.

2. Kirma mandalini saga dogru gevirin.

3. Namluyu kubuzdan ayirin.

Bakim ve temizlik i¢in diger parcalarin detayli
so6kiim islemine gerek yoktur (Resim 11).

{

DIKKAT: Tufeginizi sékmeden 6nce bos
oldugundan kesinlikle emin olun. Tifek ile fisekleri
ayri ayri olacak sekilde cocuklarin ve tifek
kullanmay! bilmeyenlerin ulasamayacagi yerlerde
saklayiniz.

Resim 11

SILAHINIZIN EMNIYETLi KULLANIMINA
DIKKAT EDINiz.



PPARCA VE SERVIS TALIMATI

Stoklarda mevcut pargalar ve fiyatlar igin firmamizi
arayiniz. Telefon, fax ya da e-posta yoluyla parca
siparisi verebilirsiniz. Size daha kolay yardimci
olabilmemiz igin, lutfen tufeginizin model ve seri
numarasini belirtin. Parca stoku ve fiyatlar, modele
gore degiskenlik gosterebilir.

Tifeginizi tamir veya bakim igin firmamiza
géndermeniz  gerekiyorsa lutfen  asagidaki
maddelere dikkat ediniz:

a) Tufeginizin bos oldugundan kesinlikle emin
olunuz.

b) Tufeginizle beraber fisek gébndermeyiniz.

c) Aksesuarlariniz var ise sékunuz.

d) Mimkiinse orijinal kutusunda, aksi takdirde
icerisinde pargalarin hareket edemeyecegi
glvenli saglam bir kutuda paketleyiniz.

e) Lutfen paket igerisine tufegin resmi belgesinin
(Ruhsat) kopyasini ilave ediniz.

f) Lutfen paket igerisine, sorunu agik ve net olarak
tanimlayan bir not ilave ediniz.

g) Lutfen size ulasabilecedimiz adresinizi ve
telefon numaraniz bildiriniz.

h) Diger tiim soru ve gorislerinizi telefon, fax veya
e-posta yoluyla bize bildirebilirsiniz.

Tiifeginizin Kullanim Omrii 10 (On) yildir.
Servis adresi:

AKKAR SILAH SAN.TiC.LTD.STI.

Orhanli Mah. Anit Sok. NO:21 34956

Tuzla - ISTANBUL / TURKIYE

Tel: +90 216 394 43 64

Fax:+90 216 394 43 73

e-mail: akkar@akkar.com.tr
mhizmetleri@akkarsilah.com

FiMALATCI FIRMA

AKKAR SILAH SAN. TiC. LTD. STi.

Adres: Orhanli Mah. Anit Sok. No:21 34956
Tuzla - ISTANBUL / TURKIYE

Tel : 0216 394 43 64 Fax: 0216 394 43 73
e-mail: akkar@akkar.com.tr  web: www.akkar.com.tr

.T:

FNOT:

TURKGE
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AKKAR SiLAH SAN TiC LTD STi

® Orhanl mh Anit sk 21 Tuzla T. 490 216 394 43 64
AKKAR 34956 Istanbul - TURKEY F +90 216 394 43 73
E. akkar@akkar.com.tr

% ® www.akkar.com.tr

A13284-200416R2
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